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1. MSG 001 IND 2024 0142 DE PL 14-03-2024 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium fur Wirtschaft und Klimaschutz Referat E B 3, 11019 Berlin,
Tel.: 0049-30-18615-6392, E-Mail: infonorm@bmwk.bund.de

3B. Bundesministerium fur Digitales und Verkehr, Referat WS 25, 53175 Bonn,
Tel.: 0049-228-99-300-4656; E-Mail: ref-ws25@bmdv.bund.de

4.2024/0142/DE - T20T - Transport morski, rzeczny i wodny srédlagdowy
5. Drugie rozporzadzenie zmieniajgce kodeks srédladowych drég wodnych i inne przepisy prawa zeglugowego
6. Swiatta, znaki zanurzenia, podziatki zanurzenia, latarnie sygnatowe i urzadzenia radarowe

7.
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8. Rozporzadzenie zasadniczo wprowadza w zycie kodeks srédlagdowych drég wodnych jako rozporzadzenie porzadkowe
dotyczace niemieckiego Dunaju, a jednoczesnie uchyla obowiazujace dotychczas przepisy porzadkowe w sprawie zeglugi
na Dunaju. W kodeksie srédladowych drég wodnych wprowadzono odrebny rozdziat z przepisami dotyczacymi Dunaju.
Ponadto ustalenia dotyczace Menu i kanatu Men-Dunaj, ktére obowigzywaty tymczasowo, zostaty w drodze
rozporzadzenia wtgczone do prawa statego. Obejmuja one wymogi dotyczace przeptywu statkéw i statkéw pasazerskich o
dtugosci przekraczajacej 110 m w gére rzeki od portu w Aschaffenburgu. Ponadto rozszerzono, doprecyzowano lub
uproszczono przepisy dotyczace Swiatet nawigacyjnych dla statkdw, a zasady zeglugi zostaty dostosowane.

Usunieto rowniez odniesienia do obowigzujacych obecnie przepiséw porzgdkowych w sprawie zeglugi na Dunaju
zawartych w innych przepisach dotyczacych zeglugi srédladowe;j.

9. Przepisy porzadkowe w sprawie zeglugi na Dunaju, ktére sg uchylane, pochodza z 1993 r. Nowe podstawowe zasady
zeglugi na Dunaju (Dispositions fondamentales relatives a la navigation sur la Danube, DFND) przyjete w miedzyczasie
przez Komisje Dunaju, ktéra jest odpowiedzialna za Dunaj jako miedzynarodowa komisja rzeczna, nie zostaty wdrozone w
Niemczech.

Wymagania dotyczagce Swiatet, znakéw zanurzenia, podziatek zanurzenia, latarni sygnatowych i urzadzen radarowych sg
zasadniczo okreslone w § 1.01 ust. 30i 31, § 2.04, § 3.02 ust. 2 i § 4.06 ust. 1 zdanie pierwsze lit. a) w czesci ogdinej
kodeksu $rédlgdowych drég wodnych i odnoszg sie do odpowiednich przepiséw UE w tym zakresie. Jezeli chodzi o
wymagania techniczne dotyczace Swiatet, znakdw zanurzenia, podziatek zanurzenia, latarni sygnatowych i urzadzen
radarowych, a takze ich umieszczania, obowigzujgce obecnie przepisy porzadkowe w sprawie zeglugi na Dunaju odnoszg
sie do przepisow wiasciwych organéw. Nowsze DFND, ktdre nie zostaty wdrozone w Niemczech, odnoszg sie w tym
wzgledzie do zaleceh Komisji Dunaju w sprawie przepiséw technicznych dla statkéw zeglugi srédlgdowej. Mogg zatem
wystgpic sytuacje, w ktérych Swiatta, latarnie sygnatowe lub urzadzenia radarowe stosowane obecnie na Dunaju lub
umieszczanie znakdéw zanurzenia i podziatek zanurzenia nie sa w petni zgodne z wymogami kodeksu srédlgdowych drég
wodnych, a zatem z wytycznymi technicznymi dotyczacymi srédlgdowych drég wodnych przyjetymi przez Komisje
Europejska. Przepis § 28.30 stanowi, ze $wiatfa, latarnie sygnatowe i urzadzenia radarowe, ktére moga by¢ uzywane na
podstawie obowigzujacych obecnie przepiséw porzadkowych w sprawie zeglugi na Dunaju z 1993 r., moga by¢ nadal
uzywane w przysztosci, a znaki zanurzenia i podziatki zanurzenia moga pozosta¢ umieszczone do czasu ich wymiany.

Pojawita sie potrzeba dalszych zmian w kodeksie srédladowych drég wodnych
na podstawie doswiadczen z codziennej praktyki.

Dostosowanie innych przepiséw prawa zeglugowego do zniesienia przepisow porzgdkowych w sprawie zeglugi na Dunaju
jest logicznym srodkiem niezbednym do zapewnienia jasnosci prawa.

10. Odniesienie do tekstéw podstawowych:
11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Tak

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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